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(ii) in the case of a contracting party with 
very low monetary reserves, to achieve 
a reasonable rate of increase in its re- 
serves. 

Due regard shall be paid in either case 
to any special factors which may be affect- 
ing the reserves of such contracting party 
or its need for reserves, including, where 
special external credits or other resources 
are available to it, the need to provide for 
the appropriate use of such credits or re- 
sources. 

(b) Contracting parties applying re- 
strictions under sub-paragraph (a) of this 
paragraph shall progressively relax them 
as such conditions improve, maintaining 
them only to the extent that the conditions 
specified in that sub-paragraph still justify 
their application. They shall eliminate the 
restrictions when conditions would no longer 
justify their institution or maintenance 
under that sub-paragraph. 

3. (a) Contracting parties undertake, in 
carrying out their domestic policies, to pay 
due regard to the need for maintaining or 
restoring equilibrium in their balance of 
payments on a sound and lasting basis and 
to the desirability of avoiding an unecono- 
mic employment of productive resources. 
They recognize that in order to achieve 
these ends, it is desirable so far as possible 
to adopt measures which expand rather 
than contract international trade. 

(b) Contracting parties applying restric- 
tions under this Article may determine the 
incidence of the restrictions on imports of 
different products or classes of products in 
such a way as to give priority to the im- 
portation of those products which are more 
essential. 

(c) Contracting parties applying restric- 
tions under this Article undertake: 

(i) to avoid unnecessary damage to the 
commercial or economic interests of 
any contracting party; 

(ii) not to apply restrictions so as to pre- 
vent unreasonably the importation of 
any description of goods in minimum 
commercial quantities the exclusion of 

(ii) forsåvidt angår en kontraherende Part 
med meget ringe valutareserver, for at 
opnå en rimelig forøgelse af dens re- 
server. 

Tilbørligt hensyn skal i hvert tilfældé 
tages til alle særlige omstændigheder, som 
vil kunne indvirke på en sådan kontra- 
herende Parts reserver eller dens behov for 
reserver herunder, hvor særlige udenlandske 
kreditter eller andre hjælpekilder står til 
rådighed, til behovet for at sikre en hen- 
sigtsmæssig anvendelse af sådanne kreditter 
eller hjælpekilder. 
. b) Kontraherende Parter, som anvender 
restriktioner i henhold til stykke a) i denne 
paragraf, skal gradvis lempe disse, efter- 
hånden som forholdene bliver bedre, idet 
de kun må opretholde dem i den udstræk- 
ning, hvori de i nævnte stykke anførté 
betingelser fremdeles gør deres anvendelse 
berettiget. De skal ophæve restriktionerne, 
når forholdene ikke længere ville gøre deres 
indførelse eller opretholdelse i henhold til 
nævnte stykke berettiget. 

3. a) De kontraherende Parter forpligter 
sig til ved gennemførelsen af deres inden- 
landske politik at tage behørigt hensyn til 
behovet for at opretholde eller genoprette 
ligevægt på deres betalingsbalancer på et 
sundt og varigt grundlag og til ønskelig- 
heden af at undgå en uøkonomisk anven- 
delse af produktive hjælpekilder. De erken- 
der, at det for at nå disse mål er ønskeligt 
i videst muligt omfang at gennemføre foran- 
staltninger, som snarere udvider end ind- 
skrænker den internationale handel. 

b) Kontraherende Parter, som anvender 
restriktioner i henhold til denne artikel, 
kan fastsætte, at restriktionerne skal have 
sådanne virkninger på indførslen af de for- 
skellige varer eller varegrupper, at indførs- 
len af forsyningsmæssigt vigtige varer får 
en fortrinsstilling. , 

c) Kontraherende Parter, som anvender 
restriktioner i henhold til denne artikel, 
forpligter sig til: 

(i) at undgå at forvolde unødig skade på 
andre kontraherende Parters handels- 
mæssige eller økonomiske interesser; 

(ii) ikke at anvende restriktioner således, 
at de på en urimelig måde forhindrer 
indførslen af nogen vareart i kommer- 
cielle mindstemængder, hvis udeluk- 


